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FACILITIES

In the mid-70s was inaugurated the new factory,
which is our current headquarters.

Since the beginning of 1980 has been a constant
expansion, both in existing equipment, staff and
goods. In the early 1990s opened the new finishing
plant (reference for their modernity) becoming
one of the leading companies of the sector.

Our manufacturing facilities are considered to be
among the best in the industry.

All facilities are completely integrated with a
computerized control system to achieve product
traceability.

We have the flexibility to handle customers that
require specialized attention to improve product
and process performance

It incorporates an experienced staff of chemists,
technicians, a fully eq JJped laboratory to
perform physrcai testing and the latest in-process
quality assurance testing equipment.

INSTALACIONES

A mediados de los afios 70 se inauguro la nueva
fabrica, que es nuestra sede actual.

Desde principios de 1980 la expansion ha sido
constante, tanto en la actualizacion de
maquinaria como en articulos y personal.

A principios de los 90 se abre la nueva planta de
acabados (referente por su modernidad)
convirtiéndose en una de las principales empresas
del sector.

Nuestras instalaciones de fabricacion estan
consideradas entre las mejores de la industria
Todas las instalaciones estan totalmente
integradas con un sistema de control
computarizado para conseguir la trazabilidad del
producto.

Tenemos la flexibilidad para gestionar clientes
gue requieren una atencion especializada para
mejorar el rendimiento del producto y del proceso
Incorpora un experimentado equipo de quimicos,
técnicos, un laboratorio equipado para realizar los
ensayos fisicos y el mas reciente equipo de
pruebas en proceso de garantia de calidad.
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CERTIFICATIONS

Quality is the center of our attention. DOMINGO
MOLINA’s goal is rovide continuous
improvement, emphas:zmg efect prevention and
tf;]e_ehmmanon of waste throughout the supply
chain.

The adaptation to the requirements of quality and
the environment has been a constant. Since 2005
is implemented the integrated quality
management and environmental system certified
by 1SO09001 and 1SO14001 standards. Thus ensure
greater customer satisfaction a better employee
motivation and a continuous improvement in line
with environmental care.

Likewise, we ensure that our suppliers comply
with the REACH regulation. So our products
guarantee a high level of protection of human
health and the environment.

CERTIFICACIONES

La Calidad es el centro de nuestra atencion.
DOMINGO MOLINA pretende proporcionar la
mejora continua, haciendo hincapié en la
prevencion del defecto y la eliminacion de
residuos a lo largo de la cadena de suministro.

La adecuacion a los requisitos de calidad y
medioambiente ha sido constante. Desde 2005 se
implementa el sistema integrado de gestion de
calidad y medioambiental certificado por las
normas 1509001 e 1SO14001. Con ello aseguramos
una mayor satisfaccion del cliente una mejor
motivacion de los empleados y una mejora
continua acorde con el cuidado medioambiental.
Asi mismo, nos aseguramos que _nuestros
proveedores cumplen la normativa REACH. Por lo
que nuestros productos garantizan un elevado
nivel de proteccion de la salud humana y del
medio ambiente.
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FABRICA DE CURTIDOS
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DOMINGO

TANNERY

Where the leather is art...

DOMINGO'MOLINA; S.A.
Ctra. de Caravaca;i133
30814 LORCA (Murcia) SPAIN
Tel. +34 968441 555
www.domingomolina.com



THREE GENERATIONS

The history of our firm began with Manuel Molina
who founded a leather tannery at the beginning of
20th century in Lorca - Murcia - Spain

Throughout the past century, the baton has been
passed through three generations of DOMINGO
MOLINA S.A. Their perseverance, ingenuity, and
entrepreneurial spirit in the face of an
ever-changing industry have guided the company’s
direction from the start. These traditional men,
intrigued by innovation, set the tone for current
and future generations of employees.

Though change has been a tradition at DOMINGO
MOLINA S.A for three generations, its enduring
commitment to its customers, employees, and the
quality of its products has produced a truly
legendary company.

TRES GENERACIONES )

La historia de nuestra empresa comenzo con
Manuel Molina, quien fundo una curtiduria de
cuero a principios del siglo XX en Lorca - Murcia -
Espana

A lo largo del ultimo siglo, el relevo ha pasado a
través de tres generaciones de DOMINGO MOLINA
S.A. Su perseverancia, el ingenio y el espiritu
emprendedor al frente de una industria en
constante evolucién han guiado la direccion de la
empresa desde el inicio. Estos hombres
tradicionales, intrigados por la innovacion,
marcan la pauta para las generaciones actuales y
futuras de sus trabajadores.

Aunque el cambio ha sido una tradicion en
DOMINGO MOLINA S.A durante tres generaciones,
su permanente compromiso con sus clientes,
empleados y la calidad de sus productos ha
producido una  empresa verdaderamente
legendaria .
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COMPREHENSIVE ENTERPRISE

DOMINGO MOLINA S.A. is a comprehensive
enterprise. It has a staff of 70 employees and a
production of 10 million square foot per year.
DOMINGO MOLINA S.A is high-quality and high-tech
innovation interwoven with an exceptional
material development and production process
that takes your materials from creation to
production with confidence. It is rapid customer
service and responsiveness to your needs and
concerns. It is our ongoing investment in
technology and personnel to improve product
quality. It is total reliability.

We have as clients to major national brands,
which are loyal to our firm for more than two
decades. We are in a period of expansion to
international markets where we already have
customers in Portugal and France proposing
extending it to the rest of Europe.

We are aware of the difficult situation facing
Europe but we have adequate management,
facilities and staff for an expansion in the sector
while maintaining our system of quality control of
the finished product and the enthusiasm in our
vocational work.

DOMINGO MOLINA 5.A. means doing everything we
can to be the first supplier you go to when you
need things done right the first time.

EMPRESA INTEGRAL

DOMINGO MOLINA SA es una empresa integral.
Cuenta con una plantilla de 70 empleados y una
produccion de 10 millones de pies cuadrados al
ano.

DOMINGO MOLINA S.A.es la innovacion de alta
calidad y de alta tecnologia entrelazada con un
excepcional desarrollo de materiales y un proceso
de produccion que lleva sus materiales desde la
creacion a la produccion con confianza. Es el
servicio al cliente y capacidad de respuesta rapida
a sus necesidades y preocupaciones. Es nuestra
constante la inversion en tecnologia y personal
para mejorar la calidad del producto. Se trata de
una fiabilidad total.

Tenemos como clientes a las principales marcas
nacionales, que son fieles a nuestra firma desde
hace mas de dos décadas. Nos encontramos en un
periodo de expansion a los mercados
internacionales donde ya contamos con clientes
en Portugal y Francia proponiéndonos ampliarlo al
resto de Europa.

Somos conscientes de la situacién dificil por la
que atraviesa Europa pero tenemos la direccion,
instalaciones y personal adecuados para realizar
una expansion en el sector manteniendo nuestro
sistema de control de calidad del producto
terminado y la ilusion en nuestro trabajo
vocacional.

DOMINGO MOLINA S.A. significa hacer todo lo
posible para ser el primer proveedor al que vayas
cuando necesitas cosas bien hechas a la primera.
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